To enjoy Tang peom
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Can you describe the picture?

~ Which poem is fit to describe the artistic
.\ conception (F1&E) of this picture?

XEeRl] &)




The Stork Tower is one of China's four famous historical
buildings (

) It's Jocated in Yongji City, Shanxi Province.

And it's the only one of at lies in the north of China.+
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Stork tower is three.storie amed becuse of the legend

which is said that storks often inhabit here. it s 4 & = 2, 43t
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About the Poet

Wang Zhihuan (688-742), a famous.,
poet in the prosperous Tang Dynasty, was
born in Jiangzhou (now Xinjiang county,
Shanxi Province) . His personality is
uninhibited and uninhibited. Most of his
poems were made and sung by musicians
at that time. He is famous for his good
description of the frontier scenery. His
representative works include On the stork
tower and Liangzhou (.
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Watch a video and appreciate the poem
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Discuss:

Now you have learned the
background and Chinese meaning of
the poem,Can you tell the story in
your own words in English?




Imagination about the poem Brainstorming

A red sun with a burning sunset clouds is

disappearing near the mountains, giving people a sense
of boundlessness; The rolling Yellow River is surging
,forward, unstoppable, and finally into the sea, which
reminds people of the passage of time. | strongly feel
t uif | want to see further, | must go up to a higher
. Ief\'flj’{,To live a meaningful life, we must constantly forge
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Which of the following words can covey the
poet’'s feelings?

spirit of enterprisingitEUE 4 &

Positive attitude towards lifef #zi AL

overambitiousi¥fsZix

Open minded- i FF

Y



The Theme Ananlysis

Wang Zhihuan's poem "climbing the stork tower" is a famous work
handed down from ancient times to modern times. = 2 ¥t (ZE4EHE)
—hrR S E IR A LE.

The first two sentences describe what the poet saw. They describe the
magnificent scenery he saw when he climbed the stork tower. They are
bold, vigorous and majestic, forming a rough, bright and far-reaching
landscape painting. Bi —A)5 R AT W, % 7 S InEERE 2IHH E
HEVER, SRS, SFENE, BT —iEHY B B A K
TEETS

The last two sentences describe the poet's thoughts, expound the
simple and profound philosophy, permeate the poet's enterprising spirit,
reflect the poet's yearning and pursuit for beautiful things, and reflect the
positive and enterprising spirit of keeping pace with the times in the
prosperous Tang Dynasty.

JER A SR AN, BA TR ZENESORZEHE, BEEFAG
A BRI A RERE M, AL T AR SR EYIRI AT HIEK, S T R I
55 I (R A RR AR I BBURG #41

Only when you stand high can you see fariif5 5 4 fe & 1511



The Theme Ananlysis

The first two sentences of this poem are about the natural scenery, but

at the beginning of the poem, there is a tendency to shrink ten thousand
li to the nearest distance; HRFRTN )5S 2 HIA R G, (BHFEREY T

BTRR, FRRAETEZH;

The last two sentences are spiritual expression , which is unexpected
and perfectly integrates philosophy with scenery and situation. The
poet's mind shocked by nature has realized the simple and profound
philosophy, which can urge people to abandon their humble ideas, climb
high and look forward to the future, and constantly open up a more and
more beautiful new realm.
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The Theme Ananlysis

Although the poem has only 20 words, it depicts the
majestic momentum and magnificent scenery of the rivers
and mountains in the northern countries with its magnificent
rafters. It has been inspiring the Chinese nation for
thousands of years.

WFERRE 1%, AMUTFRER, & NMUERWAIEESEFIIINS
5, SBBEE. BRRE, TEER—BEANEFERESEZAL.
Especially the latter two sentences are often quoted to
express the attitude of active exploration and unlimited
progress in life. F3IRE=6, FE#H5|H, BUREARIRRENL
PRANBIAESE.

Up to now, this poem also appears in China's major political
and diplomatic occasions from time to time.
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Version 1
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On the Stork Tower
WangZhihuan

b

The sun beyond the mountain bows
<£
The yellow River seawards flows.,

You will enjoy a grander sight;

By climbing to a greater height.

translated by Xu Yuanchong
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Watch a video and enjoy the English version
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Enjoy the Three Beauties standards for
Poem Translation
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Version 2
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Ascends the stork building
WangZhihuan
Leaning on the mountains splendidly
is the sinking sun
Inpouring the ocean sublimely 1s the
golden river
Craving to exhaust the thousand-mile
prospect is your love
And you'll widen your view a

thousand L.

=



Version 3 On The Heron Tower
WangZhihuan
The white sun setﬂehind mountains.

The yellow River flows into the sea.

Go further up one flight of stairs

ITIRTT “" 1 And you'll widen your view a thousand Li.
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Jisscussion:Under what circumstances can the poem
e quoted?

When you encounter setbacks, hesitating,
you can use "H HK I, i NEH" to motivate yourself.

When you want to achieve greater success,
you can inspire yourself with" A HA&K 1L, # i N iii"

When you achieve success, pleased with yourself,
you can use "H HMK I, W A" to warn yourself.
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